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Guitaren verkoopen in
Canada

WEDERWAARDIGHEDEN VAN EEN TREKLUSTIGEN HOLLANDER
4) DOOR JOHN VAN SNELLENBERG

K had dus de Indiaansche alleen gelaten! En dit
was het domste van alles, wat ik al gedaan had.
Ik realiseerde nog niet, wat dit voor den trots
van de Indianen beteekende.

De muziek hield op. Ik had mijn hoed en guitaar
weer gevonden en kwam steeds dichter bij den uit-
gang, toen ik ineens bemerkte door een groep jonge
Indianen omringd te zijn. Ik probeerde me kalmte in
te spreken en werd daardoor alleen nog nerveuzer.
Ik deed alsof ik niets merkte en liep verder. tot een
zware hand op mijn schouder viel.

~Wacht even,” hoorde ik zeggen en een Indiaan
hield me tegen. De hand op mijn arm leek wel die van
een gorilla. Maar die hand maakte nog niet zoo'n in-
druk op me als de klank van de stem. Ik keek op, zag
de uitdrukking in de oogen en toen wist ik het.

Whisky!

Ik keek naar de anderen en zag bij allemaal
hetzelfde. Als je ooit dronkenschap gezien hebt in
de oogen van het roode ras, dan blijft je dat altijd
bij. Alcohol kan een Blanke suf doen kijken of
sentimenteel of stupide; maar zelden heeft hij de
uitdrukking van slechtheid die de Indiaan krijgt bij
dronkenschap.

De man met de gorilla-hand zei met dikke stem:
»Je hebt mijn meisje beleedigd, hé? Je wilde niet
met haar dansen!”

,,Dat is niet waar,” stotterde ik, trachtend rustig
en beheerscht te kijken. ,,Ik ken de gewone dansen
wel, maar ik kan niet kronkelen zooals jullie en
houd er ook niet van! Toen zij er niet mee ophield,
deed ik het. Dat is de heele geschiedenis.”

»Je beleedigde mijn meisje,” herhaalde de Indiaan
domweg. terwijl de anderen in hun inheemsch dia-
lekt onverstaanbare klanken uitstootten.
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{ er dan niets tusschenbeide zoy
of e ; :
Als de muziek maar weer

¥ N sele zac 7‘(*}1 1 "
| ! Maar het leek wel of de heele .Iddl ich in
hegon ! l - et
- : op ons g P.
o geconcentreerd had 0] ) ‘
eens geconc diaan mijn guitaar. die ik onder den
Toen zag de Indiaa . ]‘ r;]i‘_t he? Je kwann hier
aar pe s ]
arm had. .,Waarom speet . R -
dllllt )(11111 en nu heb je mun I isje }.wlee(hlgd
. spe . o o .
om te sj ‘ n Lwee snaren. [k kan zoo niet spelen,
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N V- , e .
Als ie me niet gelooft. kijk dan I,(“.' Ik opende
o I le cuitaar. Zwaaien denmom.
het etui en toonde hem de 2 SR
»lend haalde hij het instrument uit de . keek
pe e - Vo o oocenblikken keek het heele
het grondig. Voor eenige 00 1 o el
roepie mee en was de aandacht van me aigeleid.
S S kans. 1k sprong ineens langs degenen,
Nu zag ik miyn kans. <] ¢ e deger

i i tonden en rende naar de deur en
die vlak bij me ston ! leur en
) «tikdonkeren mnacht. waar ik
«<te. Ik hoorde een woedende
y slag op mijn rug. dat ik

[k vroeg me af

‘er 1.
k()men, om me te vel l():\\(l

naar buiten in den
tegen een lichaanll opbot ¢

srwenschi n kreeg zoo
Zl("l}\;i?l?z:(;/};l:%;viel. T\faar ik.maakte dat ik wegkwam,

Onmiddellijk klonk er uit de nu ;:e(fpend.e' Hall
zulk een onheilspellend gehuil. dat ik niet wist hoe
hard genoeg te loopen. Vloeken. kreten en ge-
schreeuw van mannen en vrouwen en het he(j} hooge
Indiaansche roepen ..You—wou—wou—wou klonk
nu al buiten en ik hoorde. dat men me vervolgde.

Nog nooit in mijn leven had .1]{ zoo gerend. Ik
wist den weg, maar het was zoo mtens donker. dat.
toen ik aan het gedeelte van het pad kwam. waar
dit smaller werd en =tijgen ging. ik voortdurend
struikelde over wortels en =teenen.

Het gehuil achter me leek sterker te worden. alsdi
tenminste nog mogelijk was. Maar zij waren drunkeln
en zouden dus zeker niet gemakkelijker dan ik voorul
komen op den rotsigen weg. Het pad werd nu zoo smgl
en kronkelend, dat het bijna niet te volgen wasm
t duister; en bovendien was ik vreeselijk buiten
adem. Ik moest even stilstaan en probeerde te lui
teren of de voetstappen achter me op me wonnen
Maar het lawaai beneden overstemde alles.

Ik ging weer voorwaarts. zoo s=nel ik kon, hall
vallend, buiten adem en zoo goed als niets ziende.

Plotseling flitste een fel licht op het pad — hel
zoeklicht van het hospitaal. Men had daar zeker hel
Indianengegil gehoord en, wetend dat ik bij het fees!
was, onraad vermoed. Het licht ging langzaam.
zoekend, heen en weer. Tegelijk werd het hospitad
zichtbaar, nu geheel verlicht. Nog een paar honderd
n'mter was ik ervan verwijderd. Toen kwam het zoek-
licht terug en scheen me precies in de oogen. Dat
was niet aangenaam. Maar ik zag tenminste den
grond v66r me. Tk keek vlug om en daar. een derti¢
meter achter me, kwamen de krijschende schaduwen

Ik kon nog ontkomen. begreep ik en tegelijk drons

achtoewaad . wa; R v“ nhuis .‘l(m(lf'n de Zusters U
trades. /wenk:n(l (x\n '/\r-“-)('lf ]“ng daar over debil

Het was een “i(fell;lat:-dll'( ll‘< met de armen. .
toen plotseling m?dd«-n 1‘19*] );i““ aarwording voy n
werd. toen all:li(-htvn 0 mn‘k( i 391'?‘{}‘}]
uitgestuurd en Ze ten \_ll:;t “'If! werden. een 7,00'1\ 1‘

’ ‘ ¢ mi) zagen. haar geheid“
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guitaarmeester, dravend door (e
b[h met het l‘déllh’lt‘ rvstjo ade
strompelend en vallend, vervolgd door een troe il
lende Indianen, als door een k()})})el (101]01}0«/1}1{9,1-

Als ik zelf even had kunnen toekijken, mfl(‘ e
zeker in lachen uitgebarsten. M j om, was: ik

aar ik liep voor mij
3 Jachen ‘ jn
leven. Daar kwam van het balkon een gerekte

kreet ter aanmoedigil_lgz »Yooruit John!” riepen de
‘Zuster.smnlet hooge gilstemmen, »vooruit, hop, hou
je taal. €N Nog meer aansporingen, zooals men een
renpaard, Waarop men een vermogen gezet heeft, vlak
voor de t.*.lndstreep zou aanmoedigen en aanvuren,

nVooruit John! laat je niet inhalen!”

Als ik niet werkelijk voor mijn leven had moeten
loopen en als ik nog kracht genoeg had gehad,
had ik zeker den hupwr van deze situatie kunnen
geniet.en. Maar nu. ik weet niet meer hge ik nog
vom'ultk'wanu want van laatste krachten kon men
allang met”mee.r spreken: die waren op. Automatisch
bewoog mijn lichaam zich nog voorwaarts, ik had
het gevoel alsof mijn hoofd barstte, het gejouw ach-
ter me kwam dichterbij en ook de voetstappen
Jeken nu vlak bij — toen ik ineens het hooge hek
van het ziekenhuis voor me zag en me naar binnen
liet rollen.

De dokter. wit als een geest en de hoofdverpleeg-
ster stonden daar om me op te vangen en het hek
te sluiten. Ik hoorde den zwaren slag van het ijzer
en het dichtschuiven van de grendels. Zwakjes stond
ik weer op en probeerde te glimlachen, om den dok-
ter te laten zien dat ik ,,0.K.” was, maar ik kon
geen lach meer op mijn gezicht krijgen.

De Indianen drongen schreeuwend en tierend
tegen het hek op, maar ze hadden geen kans erin
te komen.

Ik werd op een bed gelegd. men masseerde mijn
handen, koude verbanden werden om mijn klop-
pend hootd gelegd, olie werd op mijn door het vallen
pijnlijke schouders gewreven. De zusters leefden al
haar moederlijke gevoelens op me uit en ik was
weer de held en dronk heete rum en citroen en 't was
allemaal erg opbeurend. .

De dokter probeerde op het balkon de Indianen
toe te spreken en ze te vermanen op te houden met
hun onzin: maar het scheen dat ze vreeselijke be-
dreigingen tecen hem uitten en ze mikten kluiten
aarde naar hem toe — en daarom kwam hij maar
weer terug in mijn kamer. )

Maar ten slotte schenen ze in te zien dat ze niets
bereiken konden. Ik hoorde de geluiden buiten z'wak-
ker worden, de Indianenstorm legde zich en einde-
lik was alles stil en konden we naar bed gaan.

Ik had een nacht vol nachtmerries. ‘

Maar den volgenden morgen voelde ik me weer
best. Na het ontbijt klopte de dokter aan mijn kamer
en vertelde, dat een groep Indianen den‘ heuvel op-
kwam7 naar ’t ziekenhuis toe. Ik keek uit het raam
tn ik zag er een half dozijn het pad opkomen. Maar
w liepen ze als makke schapen. .

Ik zei ze binnen te laten komen en ontving ze
in de wachtkamer. Het was een zeer bescheiden ge-
“antschap. Ze vroegen me hun het gebeurde van dien

nacht te vergeven en vooral beduldden_Ze mﬁ g;
et was biina ontroerend — het toch mniet aa

was bij brengen! Ze waren
politie van Prince Rupert over te brengen:

n nacht, den heuvel
m en kracht voort-

togh al hekend als bonte honden. (
Ik was heelemaal niet van plan hen aan ¢

le politie
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aan te geven, want dit zou mijn verblijf in Prince
Rupert tot in het oneindige gerekt hebben. Ik
stemde dus gratielijk toe in hun verzoek.
_Ze hadden ook mijn hoed en guitaar meegebracht.
De laatste was gebroken bij ’t handvat, en ze be-
t.aalden me den vollen prijs van het instrument. Later
lijmde ik het, wat gemakkelijk ging en ik kon er
700 goed op spelen als op een gloednieuwe.

Zoo ecindigde deze bewogen Indiaansche episode
voor allen bevredigend.

DIE HOND VAN ME

NAAR HET AUSTRALISCH VAN HENRY LAWSON

E schapenscheerder Macquarie had een on-

geluk gekregen. Om de waarheid te zeggen:

hij was in een dronkemansruzie gemengd ge-

raakt, waar hij met drie gebroken ribben, een
gekneusd hoofd en eenige schaafwonden afgekomen
was. Zijn hond Tally was een nuchter, maar verwoed
deelnemer in de vechtpartij geweest en had een poot
gebroken. Vervolgens had Macquarie zijn bundeltje
geschouderd en al strompelend de tien mijl naar
het Union Town Hospitaal afgelegd. De hemel weet
hoe hem dat gelukt is. Zelf wist hij het niet precies.
Tally had den heelen weg hinkend op drie pooten
atgelegd. N De doktoren onderzochten de wonden
van den man en waren verbaasd over zijn weer-
standsvermogen. Natuurlijk wilden zij hem op-
nemen, maar tegen Tally hadden ze bezwaar. X . Je
moet je hond laten loopen™, zeiden ze den scheerder.
Macquarie zei niets. N ,,We kunnen hier geen hon-
den toelaten, vriend”. zei de dokter luider, denkend
dat de man doof was. X ,,Bind hem dan op het
erf vast”. N ,,Neen. Hij moet weg. Honden worden
op het terrein niet toegelaten”. N Langzaam kwam
Macquarie overeind, verbeet zijn pijn, knoopte met
moeite zijn hemd over de harige borst dicht, nam
zijn jas en strompelde naar den hoek, waar zijn
bundeltje lag. X ,,Wat ga je doen?” X ,,Mag mijn
hond hier niet blijven?” N ,,Neen, 'tis tegen de
regels.” Hij bukte om het pak op te rapen, maar de
pijn was te hevig en hij moest tegen den muur leunen.
N ,,Kom, kom, man toch!” riep de dokter onge-
duldig uit. Je weet dat je nietin een toestand bent
om weg te gaan.” N , Nee!” zei Macquarie. ,,Nee.
Als je mijn hond niet neemt, krijg je mij ook niet.
Hij heeft een poot gebroken en hij moet opgekale-
faterd worden, net zoo goed als ik. Als ik goed ge-
noeg ben om hier behandeld te worden. dan is h.ij daf
ook — beter nog”. Hij zweeg even en haalde pijnlijk
adem. ,,Hij is zoowat de eenige, die er een cent om
gaf of ik leefde of krepeerde”. N Weer rustte hl]
even. ,,Die hond daar is in het veld geboren”, zei hij
met iets als een glimlach. ,,Weken lang heb ik 'm
in m’n kookketeltje gedragen. En de ouwe, z'n moe-
der, volgde heel tevreden en rook alleen nu en dan
eens aan 't keteltje, om te zien of alles in orde was....
De hemel mag weten hoeveel jaren ze me gevolgd
heeft, tot ze blind werd, en nog een jaar daarna.
ook. Ze volgde me. tot ze niet langer door ’t-stof
kon kruipen en toen heb ik ’r gedood, omdat ik ’r
niet levend achter kon laten!”

(Vervolg op bladz. 480)
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FLUELEN, AAN DE ZUIDELIJKSTE PUNT VAN HET VIERWALDSTATT ERMEER

RONDOM DEN URNER SEE

N dit deel van Zwitserland leeft de grootsche —

legendarische? — figuur van den vrijheidsheld

Wilhelm Tell in de harten van de bevolking voort

als in geen ander. In bijna alle plaatsen van
Duitsch-Zwitserland wordt de herinnering aan den
grooten bevrijder levendig gehouden (Tellspiele!).
maar vaak krijgt men in die drukbereisde plaatsen
het gevoel dat de vereering in werkelijkheid dé re-
clame van het land is, een reclame, die geld brengt
in ruil voor pijpen met Tell, zakdoekjes met Tell,
fruitschaaltjes met Tell, niet te vergeten de duizenden
prentbriefkaarten met Tell! X In sympathieke tegen-
stelling hiermede zijn de diepe eerbied en innige be-
wondering, die men nog heden bij de eenvoudige
boerenbevolking voor den landsheld aantreft en te
begrijpen is het, dat dit in Uri, waar het roemrijke
leven van ..der Schiitze Tell” zich afspeelde, het
sterkst tot uitdrukking komt. Meegesleept door
het vele wat wij hoorden en zagen, besloten we een
,,Tell”-dag te houden, al was het ook ondoenlijk de
te bezoeken .heilige” plcatsen in chronologische
volgorde te houden. N Van Fliielen uit, dat als cen-
trumplaats bijzonder prettig gelegen is, gaan we
op pad, eerst naar Altdorf om het beroemde Tell-
Denkdal te zien. Een mooi stadje is Altdorf, dicht
tegen het Bannwald en het Gruongebergte aange-
legen, als punt van samentreffen van de uitloopers
van Klausenstrasse en Gotthardbahn. Het Denkmal
is een prachtige schepping, indrukwekkend de figuur
van Tell; op de plaats waar nu, véér het standbeeld,
cen waterbron is, zou Tell’s zoontje onder de linde
gestaan hebben. Evenwel zijn we hier naar onzen
zin al te veel omgeven door — eveneens matineuze —
tOCl'alltO’S en SI)OCdig Stap})(‘,n we Vﬂ]'d(’]‘ naar Biil‘-
glen, slechts enkele kilometers verder, langs een
prachtigen, licht stijgenden weg. Volop zomer is het
en op de bergweiden wordt druk gehooid: kleine

menschelijke figuurtjes op de . ,Matten™ tegen de

zonbeschenen. groene lwrglu-llmgvn. W aarl);)\l:*n de
arillig gevormde rotsen. hier en daar 1;0;;} beplekt ncllet
© e 1 \ Ao » ey A » o oy (re an e'
sneeuw en ijs- }‘10({?: uit=te L( n. Over de brug ga
waaronder de Schichen }\'1](] (.]um'ln ui=t. zien we een
. unent. als herinnering aan de plaats waar
kruis-mont : . : o ui
r .t leven liet bij het redden van een kind uit
Tell he Jo . . a3
I Jven. daarachter Tell's Heim. een copie van zijn
> Q) ) |
ce s huis zooals dat gestaan zou hebben op de plaats
wool verder in het dorp. thans ¢en hotel gebouwdis.
}tddl’ verder het kerkje. met een kerkhof™ als een
1 > = s »
- Vel \de tuin. vanwaar men cen ~chitterend uit-
blaei ]l ceft op de lager liggende plaatsen en berg-
r 1 l‘ . . 4 &l
zicht , rondom. en hiervoor weder een Tell-monu-
ketener jet een vermaning tot iederen Zwitser om het
. 1 A ; )
e lld yvan plichtsvervulling en moed van den
VOO]’])HI(,H heros te volgen. X In een kleine Wirt-
natw.ndh.inkvu we onder bloeiende linden . offenen
schalt ('11” endevriendelijke. jonge Wirtin vertelt nog
- )1 . .
Landw¢

Il herinneringen’ . zooals die van geslacht op
vele Te }').(M-aard bleven. Als ik. haast schuchter.
ceslacht 1it alles voor haar nu ..Dichtung oder
& of d1 ‘

vraag-

TUSSCHEN BURGLEN EN SCHATTDORF




5 October 1935

Wahrheit” is, antwoordt ze ee
gerne!” X We gaan nu Biirglpnq W

ioopig achterlaten, wit.
om, den weg naar Sl,i_
ringen volgend., te genie-
ten van het schilderach-
tige Schichental. Hoog
sﬁat het water van de
rotshlokken op en de vele
houtzagerijen wijzen op
het dankbaar gebruik
dat van zijn kracht wordt
gemaakt. De groene berg-
ilellingen met de vele
hloemen zijn nog licht be-
dauwd en de rondzoe-
mende insecten glanzen in
de zon als kleurige vonk-
jes. Een wondermooie,
wolkenlooze dag, die be-
looft warm te worden. We
verlaten dan ook al spoe-
dig den grooten weg, die
verder door naar den
Klausenpas voert en slaan
eent y,schattigen Weg™ in
naar Schattdorf, een ge-
makkelijk dalend berg-
paadje, inderdaad zwaar
beschaduwd door note-
en kerseboomen, maar
met ontelbare. stekende
msecten, die niet bang
zijn voor tabaksrook en
zich ook niet laten af-
schrikken door om het

hoofd gewonden notebladere
dorf zien we juist het zweef

risten op den
Haldiberg
brengen en we
denken even er
over dit voor-
beeld te wvol-
gen, maar —
het kost veel
tijd en dus ver-
der! Om den
hoek van de
Windgalle-
groep komt de
Bristenstock
Weer te voor-
‘chijn, de top
0og geheel in

‘eenw ep ijs

sehuld,  lin-

end-wit in de
felle zon. Spoe-

baantje een paar toe-
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llVUll(hg ,.ich glaub’s so  mooi bruin te branden, komen we weer in Altdorf,
aar we Tell voor- waar het trammetje, rammelend en knoersend maar

met een aan de huidige
eischen aangepast tempo,
ons naar Flielen terug-
brengt. Maar we zijn nog
niet klaar! X Na een co-
pieus Mittagessen met
forellen (,,sind aber Fel-
gen”, zegt het serveeren-
de Fraulein, ,,Forellen
sind ja zu teuer” — weer
een illusie minder! —)
lokt ons het Meer tot
voortzetting van het pro-
gramma met een motor-
boot. De schipper keurt
het weder geschikt (met
onweer op komst zal geen
betrouwbare  bootsman
het Fohn-gevaar riskee-
ren) en weg puffen we.
Heerlijk is het op het wa-
ter; door het blauw-groe-
ne, helderdoorschijnende

nat schieten de forellen
(Felgen) in concurreeren-

de race met onze boot.
Eerst langs de bloeiende
oevers met de vele ver-
koeling zoekende badgas-
ten, dan langs de steile
rotswanden van den
Axenberg, waar we in be-
wondering omhoog zien
naar het geweldige werk,

! X Bij Schatt- door menschenhanden tot stand gebracht bij de
schepping van tunnels en wegen in die harde steen-

massa. KEen
treinsnelt juist
onder de be-
roemde Axen-
strasse door,
richting Gott-
hard: het Won-
der is tot een
eenvoudige,
dagelijksche
belevenis ge-
worden, nie-
mand vindt
het meer iets
bijzonders, de-
ze  geregelde
verplaatsing

van menschen
en goederen

van Noord
naar 4Zuid,
dwars door de
eeuwenoude,

klompen gra-

dig stappen we | oo 7
1o, over de (S S St
lﬂ‘ug van de GuhnaelsE
ler gekanali-
terde  Reuss,

niet die de Al-

pen zijn, in

- [ FRWALDSTATTERMEER
y DE AX mncs e OP HET . e
pooriigK VT D ANENSTRASSE O hts enkele uren tijds! X Veel te gauw zin we

> | V"' ¢ 4 ’ 1
\tting} bi k al nauW verbonden met s1€¢ l(]C Tellsplatte, waar we de vier bekende fresco’s

s ) > s .8 . Ry Py ! 9

Telrs® ldu“l('.n 1)1@( r[l)e (El:,.(,mme van de Freiherren ‘“":lEl.nstStuckelberg bewonderen: Tell’s Apfelschuss,
LS geschiedenis. g va

' . on weg, geschikt om
Valt echter niet mee en langs een W&o” 5
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de Tellsprung, Gessler’s Tod en de l‘{iillisch\.\.‘m:. l_)vzc
laatste doet ons verder varennaar p‘lc_tdc R}llll\\'l(:sc:
meer dan zes eeuwen gingen voorbii, sinds hier d(*; Eed
werd afgelegd, die thans nogin den vorm van de E.u]ge-
nossenschaft bewaard bleef. Zooals de natuur, is het
volk: sterk. een oerkracht, tevens diep-romantisch.
Geen wonder, dat het hart van iederen Zwitser hangt
aan zijn bergen. ..Sie ziehen uns, imm(*r }\'i(?(](‘.l‘, die
Berge, unsere Berge”, zooals een Z.\x'ltser zei, die terug-
keerde van eenmoeizame, gevaarlijke beklimming.... N

NARCISSEN VOOR

S jeenacht. waarkor
cigenlijk zot T
f;ili{n:)::sl‘]vvrblii1' koningin Astrid zoo m‘]’f(jl,ll]\ l;]i"r‘ln:::,f“]l
leven kwam. willen gaan. maar ?1“}""" d(”; “" e o
saakt ons Kiissnacht en de Hohle Gas=¢ onbe IT(.‘ o
laten en zoo besluiten wij dan met een groet d‘“_] den
Stein, die tot monument werd ;_{mna-ukl al.~‘(ll.a.n_kbare
herinnering aan den onsterfelijken d“.h“‘-?.[" ll< ,ln\{*(?n
tooneelspel het leven van den even on-terte Ill sen Wil
helm Tell bezong en wiens naam «l;%armvvdt‘ U‘:‘U“ ver-
bonden blijft: Friedrich von Sehiller. 5. GLS,

1den we nunognaar I\

TUINBEPLANTING

DOOR G. Krovnijk

I, Narcissen bebooien mede met de lelies tot

cen paar

van onze

oudste bol-
gewassern. Hoe
oud ze precies zijn.
is moeilijk na te
vaan. Dat de Nar-
cis echter heel lang
bekend is. wordt
bewezen door het
feit, dat ze ten Ui
de van Mohamed
reeds in hcog azn-
zien was. Bekend
is inumers zijn ge-
zegde: . Wie twee
brooden heeft,ver-
koope er één voor
cenige Nareissen,
immers 1is brood

handel: de oudere verdwipnen regelinatig. o plaats
' Le maken voor de
nicuwere.  Vooral
de laatste jaren is
e op het gebied
Bl de N'dr('l..\\en
heel wat tot stand
g(*l)rzu'hi._ Op de
Flora te Heemste-
de hebben wetrou-
wen- al die nieu-
we  =gorten kun-
nen  bewonderen,
en al= we toen de
noodige aanteeke-
ningen hebben ge-
maakt. kunnenwe
nu de =oorten be-
~tellen. die ons én
door kleur endoor
vorm bijzonder

voedsel voor het SIR WATKIN ()])Vii‘lt‘ll. X Ge-
li(‘llilt‘.lll, de Narcis (Foto's N1 Turkenbure, Bodegraven) ma k= b a lve ver-

is voedse! voor de ziel”. N Ja, zelfs in de Grieksche
oudheid was de Narcis reeds vroeg in aanzien, want
ruim 350 jaar v66r Christus wordt ze reeds door
den plantkundige Eresius beschreven, terwijl zij ook
door Homerus genoemd wordt. Doch niet alleen de
dichters der oudheid bezongen haar, ook in latere
ceuwen trok bun sierlijkheid steeds de aandacht der
dichters. X Intusschen vertellen ze ons niets om-
trent het aantal soorten, zoodat we daarover vrijwel
in het duister tasten. 8 In 1576 verscheen het Plan-
tarium van Mathias
de Lobel. die reeds
een tiental verschil-
lende Narcissen be-
schreef. In 1799
deelt de groote
plantkundige Lin-
naeus ze in bij één
van zijn 24 klassen
van het geslachts-
systeem en be-
schrijft reeds17ver-
scheidenheden. Zoo
gaat hetmetde Nar-
cissen steeds voor-
uit, en thans be-
schikt  men  over
ruim 2000 variétei-
ten. Natuurlijk z1jn
SULPHUR PHOENIX deze niet alle in den

deelt men tegenwoordig de Narcissen in aparte groe-
pen. We zullen daar echter niet verder op ingaan.
daar hierover reeds eenige maanden geleden een en
ander in ..Buiten” werd verteld. Het 1= zelfs voor
den vakman soms al uiterst moeilijk oni te zien tot
welke groep een bepaalde variéteit behoort. zoodat
deze groepeering voor den liethebber in het geheel
geen zin heeft. X Van alle bolgewassen. die men voor
tuinbeplanting gebruikt. geloof ik wel dat de Nar-
cissen het allermooist zijn. Vele liefhebbers hebben
daar nog wel
eens aan getwij-
feld. doch wie
als wij regelma-
tig de Flora be-
zochten. zullen
thans volkomen
overtuigd zijn. X
Men behoeft nuy
niet meer alleen
in het geel e
blijven, men
heeft ze ook jin
het wit en cré-
1.110. enmet oran-
Je en roode cup.
terwijl men (e
(lu})])(-l-blo(*mi(rv
zoowel in h:t

geel als in ey ©
ORANGE 1 P
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wit met alle mogelijke tusschentinten
tf\.'eekleul‘i;_{t* (llll)l)(*l]{l()(*llligt* niet te vergeten., N
,\wtﬂalleen dat ze mooier zijn dan andere bolgewassen,
ze zijn ook veel gemakkelijker. Narcissen kan men n.l.
jaren vast laten staan. dus zonder dat men ze in den
nazomer uit den grond haalt, terwijl ze in plaats van
minder, clk jaar grooter worden en daarbij rijker
bloeien. In een goeden grond vermenigvuldigvn de
Narcizsen zich n.l. heel gemakkelijk. N Narcissen
stellen geen zwa
re eischen aan
den bodem. en
groeien en bloei-
en 0ok heel goed
op half- of Iichte
schaduwplekjes.
Van deze eigen-
schappen maaki
de liefhebber
gretig  gebruik.
of eigenlijk ge-
zegd  misbruik,
want nu plant
men in vele tui-
nen zijn bollen
op den schraal-
sten en droog-
sten grond. Men
zoekt naar scha-
duwplekjes  en
vindt die juist
onder een zwa-
ren struik of
vlak achter een
heg. X Natuur-
lijk is de grond
hier kurkdroog.
doordat de wor-
tels van de hees-
ters al het aan-
wezige vocht
hebben wegge-
haald, terwijl het
er ook aan het
noodige voedsel
onthreekt. Ze-
ker, het eerste
jaar bloeien ze
er wel, maar we

aantreft, de

willen er toch
gaarne wat
langer pleizier

van hebben. N
Als men de Narcissen uls wildgardening wil gebrui-
ken, zoeken we daar de open plekken tusschen licht
heesterngas of huog geboomte voor op. Dat ze
daar volkomen op hun plaats zijn, heeft ons de Flora
te Heemstede wel geleerd. Werk dus v6or het plan-
ten den grond flink los en spit er wat mest onder.
Gebruik echter in geen geval versche natum:mesl, en
zeker geen koemest; is ze echter een paar jaar oud,
dan kan het geen kwaad. Maar ook met kunstnujst
bereikt nien goede resultaten, indien men maar niet
te veel stikstof gebruikts het zijn voornamelijk kali
en fosforzuur die ze noodig hebben. Zonder gevaar

ook gebruik maken van de zooge-
r\ -
waarvan men voor

kan men echter
Naamde gemeng(lt' bordermest.

het planten een kg per 10 M2, door
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den bovengrond

mengt. De plekjes waar men de bollen plant, neemt

men zoo onregelmatig mogelijk, de u

1eeste liefhebbers

planten nog veel te veel op een vierkant stukje. Na
het planten dient men ze het eerste jaar een weinig

te dekken, en vooral als ze wat la
plant worden. Later, als ze eenmaal

at in den tijd ge-
jaren vaststaan,

is dat niet meer noodig, al is het niet verkeerd.' Het

planten zelf dient zoo vroeg mogeli

CROESUS

jk te geschieden,
liefst al in Sep-
tember. Hoe cer-
der geplant, des
te beter ze tegen
den winter be-
stand zijn, endes
te beter bloeien
ze. Zie komen op
een onderlingen
afstand van on-
geveer 12 cm bjj
een diepte van
8 cnmi. X Hoewel
men vroeger een
paar  bepaalde
soorten voor
wildgardening
opgaf, is dat
toch niet noodig,
daaralle soorten,
die zich voor
tuinbeplanting
leenen, ook voor
wildgardening
zijn  te gebrui-
ken. Plant ech-
ter niet alle soor-
ten door elkaar,
doch zet ze
groepsgewijze
bijeen, anders
krijgt het geheel
een  rommelig
aanzien. N Het
gebeurt maar al
te dikwijls dat
de Narcissen in
den liefhebbers-
tuin na een paar
jaar het bloeien
staken.Dit komt
nergens anders
door dan door
gebrek aanvoed-

sel. Hebt ge zulke bollen staan, gooit ze dan maar

weg., want ze zijn toch niet meer

goed te krijgen.

Overigens kan men dat voorkomen, door er jaarlijks
—- in het najaar — een hand kunstmest over te

strooien. X' Hoe mooi de Narcis ook

is, als perkplant

kan ze ons toch niet bekoren. Wel zijn ze in den border
te gebruiken, bijv. op den voorgrond. N Een bezwaar
is echter dat die plekken in der zomer minder mooi

zijn, doch men kan er met beleid
bloemen tusschen planten. Ook in

wel wat zomer-
het gazon plant

men de Narcissen en ongetwijfeld is dat heel mooi,
maar dan moet men ook de natuur zijn gang laten

caan en het gras niet maaien véérd

at het loof is af-

gestorven. N Dan zijn er nog die aardige Narcissen-
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species, die zoo buitcngcwom%.l‘ij'k op de Flora waren
vertegenwoordigd en die eigenlijk in geen enkelen rots-
fuin mogen ontbreken. N T(,Ensl()t".te zouden we nog
willen wijzen op de Narcis als snijbloem en de af-
heelding op de vorige bladz. laat haar hooge, deco-
ratieve waarde als zoodanig duidelijk zien. & Na-
tuurlijk zouden we nog verschillende soorten kunnen
noemen, doch als men alleen die van de afbeeldingen
neemt, heeft men reeds heel wat variatie.

DE BLAUWE VALLEI )

VAN DE CREUZE

ook R. BriisTra (Slot)

00 hoort men dan de paarden trappelen en

ziet men de geharnaste ridders met hun knech-

ten optreklken, als men de vallei van de Creuze

doorkruist en niettegenstaande de vredige mo-
lens, die men deels in werking. deels geheel en al ver-
Jaten (C’est la crise, monsieur) tegenkomt, kan men
zich voorstellen, dat een schrijver der romantiek zich
op dit landschap heeft geinspireerd. Het was trouwens
een schrijfster. namelijk George Sand, die bevolking
en land, zooals die waren in de 18e eeuw en daarvéor,
doet herleven in haar romans. Vooral een boek als
. Mauprat” ademt van bladzijde tot bladzijde de sfeer
van deze streken en de namen, die er in genoemd
worden, komt men nu tegen als even zoovele oude be-
kenden. Chateau Brun, een kasteel, dat op ongeveer
vijftiv,n kilometer van Argenton en nog geen uur
loopen van Gargilesse, de woonplaats van George
Sand, ligt, speelt een groote rol in eenige van haar
werken: het is nog steeds gedeeltelijk vervallen en ten
halve bewoond en het ziet er nog even dreigend uit
als in haar tijd. N Gargilesse, dichtbij de Creuze
selegen (om precies te zijn een kilometer er van ver-
wijderd) heeft een tijdlang een zekere beroemdheid
genoten, doordat het in staat was een kunstenares van
het formaat van een George Sand zoo lang aan zich te
binden. Enkele dichters, maar vooral kunstschilders,
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Foto’'s R. Blijstra
EEN HUIS TE GARGILESSE, HET .. pORP VAN GEORGE SAND”

hebben gepoogd de vizioenen van deze begaafde
vrouw nog eens te beleven en zoodoende in haar
voetspoor de bekendheid te verwerven. die noodzake-
lijk is voor een aangename uitwis=<eling van gedachte
en materie tusschen kunstenaar en publiek. Het oude
verschijnsel: waar ¢én kunstenaar i=. volgen er meer.
deed zich ook hier voor. Zoo ziet men dan in dit nest
(en Gargilesse is werkeljjk

HET GEHUCHT ST. 001 AAN DE BOUZANNE MET DE TRAPPEN BUITEN DE HUI7EN

cen nest. want het hangt.
onder zwaar geboomte ver-
~cholen. lvtlvrlijk aan den
rotswand) naast het hotel
(;t‘()rg(' Sand en de épicerie
(;(*()l'f_r(‘ Hal]('] (VPTm()t‘dPlijk
haalde ze daar zuurtjes) ook
het Hotel des Artistes. Het
Mmoest er nog maar bijko-
men, dat de gemeente een
paar jongelieden met groote
flambards had gehuurd om
de zaak een zeker cachet te
Verleenen (op de Place du
Pertre te Parij= heeft men
'fihi_i(l het gt‘\.'()(‘l. dat er
Juisy ..tuv\'allig" een paal
llt‘\‘i;_r s('llildvra('htige hee-
ren het plein overstekenom
N cen nog schilderachtiger
en dyur krm'giv te gaanzi’['
l‘.‘ll. op het 1)0;{(‘111)“1&. dat
z1ch  een vreemdelinger
Neus daar ter plaatse ver
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toont) en Gargilesse wye een
voor toul‘iSEt‘l? g"‘“'orden.‘ Gelukkig is men ,
dat idee gekom_enq.en heeft men dep goeden
gehad l.let dmvp 1n zin Oor‘“}’mnkf’lijken'staat te laten.
De hwzen van het dorp 20 0p een paar villa’s
na van de V:eertlende of vijftiende eeuwy en alle uitl-
gerust met trappen aan den buitenkant. Voor onis. die
g{“’end Z1jn een etage l{ItHlUitend binnenshuis te be-
reiken. een vreemd gezicht, Ey i verder natuurlijk
weer een kﬂﬁtf‘ﬁl» (19(‘}} dat. verwondert ons niet, waar
men op flke drie of v1e11_k110n'1eter een kasteel tegen-
komt. Voor den vqgrbljganger ligt het erg aardig,
voor de .beyoners, lijkt ons, iets minder, zonder uit-
zicht, uitkijkend op een nauwe. bijna benauwende
vallei, midden tusschen zwaar opgaand hout. N Voor
men Gargilesse bereikt, begint het landschap reeds
te veranderen en bemerken wij, dat met dat Massif
Central, al is het dan ook maar het begin, niet te
spotten valt. Het wordt warm onder je hoed van de
klimpartijen en de Creuze begint angstwekkend veel
lawaai te maken in zijn nauwe bedding. N De rotsen,
die eerst bruin of bijna rood zagen, worden werkelijk
blauw en men begint nu te begrij-
pen, hoe de streek hier in geolo-
gisch opzicht in elkaar zit. Toen
namelijk ten gevolge van gewel-
dige vulkanische uitbarstingen
het Massif Central ontstond,
werd de korst, die tot op dat
tijdstip de aarde bedekte, mee
omhoog geheven en deze korst
ligt als een kraag om het eigen-
lijke Massif heen. Door deze
kraag moest de Creuze zich een
weg banen en te oordeelen naar
het gebrom, wat zij er nu nog
bij uitstoot, was het een moei-
ljk werkje. Gaan wij nu de ri-
vier verder op, dan komen wij
m het eigenlijke gebergte. ter-
wijl wij stroomafwaarts in de
richting van Argenton kennis
maken met het oude strand van den Oceaan. En
merkwaardig genoeg doet het lan(]s'chap, naarmate
men verder gaat tot aan de vallei van de Ir}dre,
denken aan dat van de Landes, met dezelfde duinen,
met dezelfde binnenmeren. maar zonder de zee. X
Doch dan moet men al heel ver stroom.af\\'aarts gagp;
n de buurt van Argenton is het terrein nog tamelijk
geaccidenteerd en als men de moeite neemt eens een
Wandeling stroomafwaarts te make.n inplaats van de
neer beroemde stroomopwaarts (die helaas t.och n]o%
¢ Weinig bij ons bekend is), dan zal men Z%GI‘I» da
het landschap wel verandert, doch er geenszins 1’mn-
I op wordt. Daar treft men steengroeven) ‘la?f
lsof men nog in de bergen zit en voor ons (la}f;(rilb‘;ﬂ
Iuj,.ccheiden blijven met onze ‘,igenﬂh(‘u‘ve'l"‘f c}ll ¢ ;ellll‘
ook zoo veel grootere op photo’s of missc .11'(’)DVJ001-t
m Wel‘kelijkheid gf‘zi(‘n) Zijn het nog.})el-gfsln. :]i(»en i
't wel aan je voeten, als je het m(.)t Wi ’i)z w(-] on
Tgenton zelf is heelemaal op de helling gebou loor
U bewoners bereiken hun eigen achtertuintje (

_ door de
“t dakraam . ... Anderen weer moetf;)n‘ A
"lsen heenkruipen om hun voordeur rt(—‘; 1A-(:5nwczig
'l,[“’en de katten, die hier in groote getale r de ver-
A, })ewegen zich met zoovee! gem-al.(( ‘0:: wa:dl'om
“hillende obstakels, dat men zich afvraagt,

kunstenaarscon trum
et op
smaak

-
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de menschen in de bergen niet met vier pooten ge-
boren worden. ™ Wij zouden het niet over beziens-
waardigheden hebben en alleen vertellen, dat het in
wezen liefelijke, doch daarom niet minder romanti-
sche dal van de Creuze, wat het landschap en wat de
menschen betreft onze belangstelling ten volle ver-
dient, maar één bezienswaardigheid moeten wij toch
vermelden, doch die bevindt zich, zooals in Frankrijk
gebruikelijjk is, ongeveer 36 kilometer van Argenton,
het centrum van de aardige wandelingen. Dat is
de ruine van Crozant, waar eerlijk gezegd nog maar
drie nogal gehavende torens van over zijn, maar waar-
van men den bouw nog heel goed kan nagaan. Tijdens
de Gothen was het reeds een sterke vesting en in de
Middeleeuwen gold zij als een van de sterkste van heel
Frankrijk, om het klassieke woord uit te spreken:
Crozant was onneembaar. Als men trouwens hoort,
dat dit driehoekig bolwerk 10.000 man kon bevatten
en dat het gelegen is op een steile rots aan de samen-
vloeiing van de Creuze en de Sedelle, en als men dan
nog verneemt, dat de beroemde Zwarte Prins er na
een lang beleg niet in slaagde het fort in te nemen,
dan krijgt men toch, zooal niet
een gevoel van eerbied, dan toch
een van nieuwsgierigheid om dit
romantische geval eens van dich-
terbij te bewonderen ... X Maar
zonder deze bezienswaardigheid
»van den eersten rang” bevat
de vallei reeds van stap tot stap
voldoende romantische plekjes
om er een oogje aan te wagen,
als men er eens toevallig voorbij
mocht komen.

De Grieksche
landschildpad

poor A. D. P. TEENSTRA
B1J ons in Nederland treft men
in terraria en in tuinen tamelijk veel een uitheemsch
dier aan, dat door zijn heel bijzonderen lichaamsbouw
zeer veel verschilt met de gewone huisdieren, n.l. de
Grieksche landschildpad. S Als een zonnige dag zijn
levendigheid vergroot en hlj den geheelen .dag voort-
waggelt door den tuin op zijn vreemdsoortige pooten,
den plompen kop Vooruitgestoke‘r.l, het zware lichaam
eenige cm boven den grond, gelijkt het een pantser-
tank, welke, zonder zich te storen aan oneffenheden
van het terrein, domweg voort hobbelt, zoo nu en
dan even stoppend om een blaadje, een ])lole}ll)je of
cen slakje naar binnen te werken. X De Grlcks(.:hc
landschildpad is één van de ruim twee honderd schild-
padsoorten welke op de aarde leven, dcc]'s op het
land, deels in het water. N Het lichaam is bedekt
met een bol rugschild en een plat buikschild, welke
bestaan uit verbeeningen van de lederhuid en van
het onderhuidsche bindweefsel, bedekt dqor hoorn-
platen (schildpad) welke door de oppel'}l}}l.(l w?r'(lcn
gevormd. N Deze hoornplaten hebhen .])ll] de Griek-
sche landschildpad meestal een vijfhoekigen vorm. In
het midden liggen vijf a zeven platen, ovqreenkpnwn-
de met het aantal rugwervels; aan weerszijden hiervan
sluiten zich zijplaten aan. Daarvoor ligt een dwarse
nekplaat en er achter één of twee stutplaten. N Deze

/ -\;3&



platen zijn geel en zwart van kleur. 81 De .].)()Vcnkunl
van den kop. de voorpooten en de onderzijde van de
achterpooten zijn bedekt met schubvormige pantser-
plaatjes. De kop en de achterpooten kunnen inge-
trokken worden, de voorpooten komen voor den kop
te liggen, zoodat het dier dan geheel door de harde
platen is beschermd. X Losloopend in den tuin is
het een heel aardig dier. men moet er echter zorg
voor dragen dat de tuin goed afgesloten is, daar de
schildpad domweg doorloopt en zich nje
paalde gren-
zen o stoort,
terwijl - hij
ook niet.
zooals de
meeste  an-
derehuisdie-
ren, terug-
keert  naar
het huis van
den baas,. X #
Aanhanke-

t aan afg(*-
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bij cen plas zien zitten te drinken. daarna k‘ur.ln(*n zZe
cohter weer weken zonder vocht, & De G rieksche
landschildpad is een arappig dier, dat zonder veel
kosten en moeite best in het leven te houden is,

DE BEVELANDEN

III. VAN KLEILAND TOT HEILAND

poor Dirk .. BROEpER

DAAR we reeds een langen tocht g<-111aakl hebben

door ..den
Zak” van
Zuid-Beve-
land. gaan
we nu - eens
door het

niet minder
interessan-
te  gebied.
dat ten
noorden

rTIERT

cep . . D’h v e 2276 )/: (’( -
lijkheid — of R o S ) e e
ontroerende e
Ltrouw tioet - . Mo

menniet van
het dier ver-
wachten., de
aardigheid
van het hou-
den van een schildpad in den tuin zit hoofdzakelijk
in het gezellige rondscharrelen van het dier en in
zijn humoristische manier van loopen, 8 De sterkte
van het
pantser 1s
ontzaglyk
aroot. Gedu-
rende  den
wereldoor-
log zakte
het wiel van
cen veldka-
non m ¢én
der Balkan-
staten in
cen  kuil
weg. Bij het

trekken be-
merkte men

dat voor het
wiel 1ets

hards ]agq
waarover
het rad niet
heen was te kl‘ijg(.'ll. Met ])chul}) van extra p'cl'dr(lml
kreeg men het ten leste over deze hindernis hv(‘ll. en
uit het gat. Toen bleck dat voor het wiel cen schild-
pad had gelegen. Ondanks ket groote gewicht dat het
pantser had moeten dragen toen het wiel over hem
heen ging. was het dier ongeschonden! X Zeer sterk
zijn ook hun pooten. Verder zijn ze ongelooflijk taai
en kunnen maandenlang zonder eten of drinken. In
Parijs heeft een schildpad zes jaren zonder voedsel
g(slvvfd. X Het voedsel bestaat uit klaver. oras. sla.
jonge blaadjes. wormen, insecten en slakken. Drinken
doen ze ])otrvkkv]i_jk weinig. na een {linke regenbui
kan men ze echter wel eens cen half uur achter elkaar
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van Goesen

ten oosten
van het Ka-
naal door
Z.uid-Beve-
land  lgt.
waar we de
tuinen der

rijke Beve-
landsche boeren zullen zien. want
Oag van diek  Enp diep van slik.
De korrewaege in d and.
Da”  binne
d’eere wvan

! Z.eeuw-
~cheland!).
X1 Zoo zijn
de Zeeuw-
<che boeren
rjk gewor-
den. niet te
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é uit de mou-
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wen te ste-
ken en

evenmm fe
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den ..korre-

waege T zell
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volkje! 1) ’N ac i‘-n vruchthboomen? En een leuti
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veen land
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Wald.lelen haar Bla}}ant kunnen make
het eiland bij den Sloedan, betreden en |
1 ¢ ¢ » en
yoorbij Rilland-Bath . U': nWl-e]t ev
omend, staan we even s i alcheren
op den Sloedam, den vep
twee eilanden, waar
tegent de wanden der Zwaar
schepen, die de rijkdom-
men van Oost en Wegy
naar de handelssteden
van Walcheren brachten.
De machtige Schelde is
hier nu verstomd, ep
waar eertijds  schepen
voeren, staat nu een lang-
beenige wulp op zijn buit
te loeren. Eenerzijds eeni-
ge schorrekoppen,  die
ieder jaar hoe langer hoe
meer aaneen groeien tot
een veld van helmachtig
geel-bruin  gras, ander-
zijds schorren en slikken,
modderbanken en grijs-
grauw Scheldewater, met
in het verschiet het eeu-
wig mooie Veere, dat als
't ware het noodlot tart,
dat het met verstikking in zand- en slijkbanken
bedreigt. Zoo betreedt men Zuid-Beveland. N Voor
degenen, die ook den prozaischen kant der zaak
willen  be-
schouwen,
2] opge-
merkt, dat
de Sloedam
precies een
kilometer
lang is en
precies een
millioen ge-
kost heeft.
Ge kunt dus
op Uw ge-
mak uitre-
kenen op
hoeveel een
metertje
Stoedam
komt te
staan. N Be-
noorden den
rjksweg  is
het polder-
Ialld groo-
tendeels be-
Trekkelijk jong, dus weinig afwisselend, doch wat
leder het meest zal interesseeren, is, dat we hier door
den Wilhelminapolder rijden, ten noord-westen van
Goes, die de eerste is van onze groot-landbouw-
edrijven. Naast het feit, dat de Wilhelminapolder
fle grootste landbouwonderneming van heel. ons land
%, met een oppervlakte aan bouw- en weiland Valn
Niet minder dan 1600 ha, behoort hij tevens tot de
a“ermodernst geoutilleerde bedrijven van l?led]e‘r‘-
and, waar, dank zij de uitﬁt(*kenf!e w:orkme;t rol( es,
n0oit werkloosheid heerscht. S Bij Wilhelminadorp

n. zoodat we

. in gedachten verzonken,
bindingsdam tusschen de
Vroeger de golven opkletsten
beladen koopvaardij-
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bereikt mien de haven van Goes, die de weg is van
Beveland’s hoofdstad naar de Ooster-Schelde, en
200 bereiken we spoedig de stad zelve. Ongemerkt
gaat men over in de gemeente Kloetinge, want deze
is zoo vlak tegen Goes aangebouwd, dat er geen speld
tusschen te krijgen is. N Kloetinge ligt aan den
rijksweg naar Brabant en heeft een buitengewoon
mooie kerk, waarvan een
aardige vertelling uit den
volksmond afkomstig is.
Men beweert er name-
lijk, dat de toren wvan
Kloetinge en die van Ka-
pelle, vier kilometer ver-
der, in opdracht van twee
zusters werden gebouwd.
Doch zooals tegenwoor-
dig al net zoo voorkomt,
er bestond een soort af-
gunst tusschen de twee
bouwkundigen., die de to-
rens moesten bouwen,
een nijd, die zijn hoogte-
punt vond toen bleek,
dat de toren van Kapelle
wat hooger was dan die
van Kloetinge. En daar de
bouwmeester van laatst-
genoemden toren zijn woede hierover niet kon ver-
kroppen, hing hij zich op aan zijn eigen spits, die
daarom heden ten dage nog een beetje scheef staat.
Si non ¢
vero....X
Prachtige
boomgaar-
den, met in
het voorjaar
zwaar van
bloesem
neerhangen-
de takken,
sluiten hier
en daar den
weg 1in, en
uitgestrekte
bloem- en
boomkwee-
kerijen ma-
ken dit ge-
deelte van
Zuid-Beve-
land tot een
waren lust-
hof. Over
denPostweg
bereiken we
weldra het Kanaal, dat bijna wiskunstig noord-zuid
loopt van Wemeldinge naar Hansweert. X Een kleine
deviatie van den weg brengt ons naar Wemeldinge,
een der mooiste gemeenten van het eiland, temidden
van prachtige kweekerijen en boomgaarden. Het dorp
bezit twee uit historisch oogpunt zeer merkwaardige
oudheden, namelijk den vluchtberg, den grootsten
van heel Zeeland, die twaalf meter hoog is, en de
ceuwenoude kerk, waaraan een eigenaardige traditie
verbonden is. In deze kerk heeft men nog steeds een
voorzanger, want orgelmuziek klinkt nooit binnen
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haar muren. Het is namelijk gebeurd, dat een zekere
Maria Coomans, een ongehuwde dame, haar heele
hebben en houden aan de kerk vermaakte, echter op
voorwaarde, dat het gezang daarin nooit door orgel-
muzick begeleid zou worden. Men wil, dat deze
vreemde wilsbeschikking een gevolg was van het
door den kerkeraad weigeren van een orgel, dat zij
aangeboden had. Hoe het ook zij, te Wemeldinge
durven ze geen orgel in de kerk te halen uit vrees,
dat de nagelaten goederen van Maria Coomans door
derden opgeéischt zullen worden. & Spoedig maken
we kennis met de Ooster-Schelde, even boven Yer-
seke, waar de oesterput-
ten zijn. Overal langs deze
kust liggen de oesterban-
ken, waar men de kunst-
matige oesterteelt be-
drijft en die oorzaak zijn
gu\'veest, dat Yerseke een
halve eeuw geleden in-
cens van een dorp van
vierhonderd inwoners tot
een van vierduizend werd
omgetooverd. Dit bedrijf
is een heele geschiedenis
op zichzelf, een bedrif
waarin miljoenen  zijn
verdiend, doch ook aan
den anderen kant mo-
menteel zwaar gebukt
gaat onder de economi-
sche depressie. Tegenover
ons ligt het eiland Tho-
len., het eiland der mos-
selen, kreeften en Thool-
sche bot. Verder rollen
de Scheldegolven tegen
de zandbanken aan. X
Onze weg voert ons nu
weer door een landbouw-
gebied naar Kruiningen,
een echt plattelands-
dorpje in den staart van
Zuid-Beveland, met een
fraaie kerk, waarin het
grafmonulnent staat van
Arnoudt van Cruiningen,
heer van Cruiningen en
Vorhout. Het onder-
schrift luidt: ,.Die met
paulo wetteliken heeft gestreden werd van Christo ge-
crondt als hi is overleden™. Het jaartal is niet te ont-
cijferen. X Dan wordt het eiland enger, het land trekt
zich hoe langer hoe meer samen. We gaan door Krab-
bendijke, met zijn propere boerenbevolking en vroolijk
geschilderde huisjes. Waarde rechts achter ons la-
tend, en na enkele wegkronkelingen gaan we na de
Vinkenisse Kreek, rechtuit rechtaan op Rilland aan.
Nog een eindje verder hebben we Bath, beroemd om
zijn_ polder, berucht om zijn Nauw en ook om de
slikken, die hier overal onder de kust liggen en, met
de Plaat van Saeftinge, dat eertijds een heerlijkheid
was, toen daar nog golvend koren stond, het vaar-
water dreigen te verstikken. Menig schip is hier dan
(.)Ok in den loop der jaren omhoog gevaren, en het
1s \V(.‘.l de moeite waard om even van onzen weo af
te wijken ten einde hier een kijkje te nemen, 110:\\’431
Bath een tikje buiten de bewoonde wereld ligt, ge-
. ge
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Die hond van mp
(Slot van bladz. 471)
EER rustte hij,
..En deze ouye
hond hier”, ver.
volgde hij, Tal.
lv's opgeheven snoet me
zijn  vingers  omklem-
mend. ..volgt me al wel
—— al wel tien jaar, door
rivieren en woestijn, bj
mooi weer en bij leelijk
en hij heeft gemaakt dat
ik niet gek werd. wanneer
ik in 't veld was en geen
maat had: en m’n leven
meer dan eens gered; en
<choppen en vloeken dik-
wijls als dank gekregen:
en hij vergaf me alles: en
hij heeft voor me gevoch-
ten. Hij was de eenige dic
't voOr me opnam tegen
die smerige hende in die
kroeg daarginds — en hij
heeft z'n merk op n paar
achtergelaten. en—enik
ook”. Weer wachtte hj
even. Toen haalde hij diep
adem. klemde de tanden
opeen. wierp zijn hundel-
tje op den rug. liep naar
de deur en keek nog
cens rond. ™ De hond
kwam uit den hoek aanhinken en keek gespanne?
naar hem op. N .. Die hond daar™. zei Macquari¢
tot de hospitaal-staf in het algemeen, ..is 'n betert
hond dan ik 'n mensch ben — en dan jullie ook.
blijkbaar. Hij is een betere makker voor me geweest:
dan ik ooit voor iemand anders — of een ander
voor mij. Hij was een echte, eerlijke. fatsoenlijke:
trouwe maat voor me en ik laat ‘m nou niet I!
den steek. Ik ga "m niet met ‘n gebroken poot OF
straat schoppen. Ik — o, God. m™n rug!” Hijj steunde
en wankelde, maar zij vingen hem op en lt*g‘den hem
op een bed. X Een half uur later was de schape
s(‘hvvrd(;*.r opgekalefaterd. ..Waar ix m'n hond?:
vroeg hlq‘l. toen hij weer bijkwam. N .0, de hond
in ()1'('1(*' - zel de verpleegster. ietwat ongeduldig
...Maak J¢ maar niet druk. De dokter is op het er!
Z21)n. poot aan 't zetten' .




